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(?) Teljes egy hétig folytak a köz- 
igazgatási enguete tanácskozásai s a nyol- 
czadik nap kettős ülése után be is fejez- 
tettek. Az elnök és tagok kölcsönös kö- 
szönet-mondással vettek búcsut egymástól 
s immár a közvéleményé a tanácskozások 
értékes anyaga, melynek részletezettebb 

tisztázása még csak ezután fog követ- 
kezni. 

Ugy szólván nincs a közigazgatás- 

nak kérdése és ága, mely részint a kér- 

dő-pontokat megállapitó miniszter, részint 

az egyes tagok által föl ne vettetett vol- 

na és nem volt nap és ülés, melyen va- 

lamely valóban életbevágó közigazgatási 
problema a vita tárgyát ne alkotta volna. 

Két főtáborra látszott a gyülekezet 

oszolva: egyik, a kisebb, élén b. Sen- 

nyey Pállal, az egész rendszer gyökeres 

áiteremtésének szükségét vitatta, mig a 

másik, a nagy többség, élén a belügymi- 
niszterrel, sem a nemzeti közélet törté- 

nelmi fejlődésének szempontjával, sem a 

kérdések idáig haladt érett - illetőleg 

éretlen voltával megegyeztethetőnek nem 

tartá a rögtönös és erőszakos gyökeres 

reformot s csak a legszükségesebb javi- 

tások keresztülvitelét óhajtja, hogy időt 

nyerjen a közvélemény a tájékozásra, a 

lehiggulásra s hogy igy megkiméltessék 
közéletünk az ismételt experimentatiok 
okozta rázkodásoktól. 

Különben, hogy maga Sennyey báró 

is belátta különleges állásának tarthatat- 

lan voltát, mutatja az a tény, hogy nem 

csak nem tartotta magát - mint az őt 

bálványozó lapok „a legbiztosabb forrás 

nyomán előre hiresztelték vala - távol e 

tanácskozásoktól, hanem még azután is, 

hogy az első és főkérdésben kisebbség- 

ben maradt s a miniszter nyilatkozataiból 

meggyőződött, hogy felfogása a gyakor- 

lati kivitelre nem számithat, részt vett a 

vitákban s tagadhatatlanul fontos és nyo- 

matékos szavát azután is hallatá. 

E sorok föladata nem lehet a fölve- 

tett és megvitatott kérdések összegezése 

és elbirálása - az egész ország közigaz- 

gatási tekintélyei sem valának, mint lá- 

tók, abban a szerencsés helyzetben, hogy 

e tekintetben a végszót kimondottnak te- 

kintheték vala. De a felől, igen is, meg- 

győződheténk, hogy a mit e helyen az 

enguete megkezdése alkalmával elmon- 

dánk, csak még erősebb meggyőződésünkké 
vált a tanácskozások figyelemmel kiséré- 

se nyomán. 
z európai áramlatok, mondók ak- 

kor, társadalmunknak még csak fölszi- 
za 

. 

A KELET TARCZÁJA. 

A BIRÓ BÚSITÓ. 

(Törvényszéki karczolat.) 

(Vége.) 

Z. biró igen flegmatikus és türelmes em- 

ber mindaddig, a mig meg nem haragitják; 

szolgált az absolutismus alatt is, ismeri hivatala 

hatalmát, s a polgári törvénykönyv és perrend- 

tartás a kisujjában van. Épen tanukat hallgat 

ki; tizenkét tanu van a nyakán, ezeken kivül 
ott van a felperesi ügyvéd, kinek minden léptét 

eliensei - apa, anya, két fin meg egy leány - 

ellenőrzik s igy ők is jelen vannak a tanuki- 

ballgatáson. Az egyik asztal mellett hosszu, s0- 

vány joggyakornok görnyed s az általános kér- 
déseket teszi fel egy félsarkantyus, falusi ne- 

mesembernek, ki ezen kérdéseket: „nem utasit- 

tatott-e leteendő vallomására? Nem igértek-e 

valamit a vallomásáért ?" nagy indignatióval 

fogadja s székén való fészkelődésével és szür- 

keposztó kabátjának ránczigálásával mindenké- 

pen azt szeretné kifejezni, hogy ilyenfajta kér- 
dések az ő nemesemberi characterével teljesség- 

gel össze nem férnek. 
Alázszolgája biró űr! - ezzel köszönt 

be ő nagysága, éles hangján. 

- Van szerencsém, nagysád, méltóztassék 
helyet foglalni. 

Persze ez a „méltóztassék helyet foglalni" 

nem egyébb, mint udvarias szólásforma és tel- 

jesithetetlen óhajtás, mert az a négy szék, mely 

a biró úr szobáját disziti, annyira el van fog- 

plva, hogy egyike épen két felperes sulya alatt 

.... 

nét, ha érinték, idő kell tehát, mig a 
modern átalakulás a nemzet zömében is 
véghez megy s csak akkor lehet aztán a 
gyökeres reformokra gondolni. Nem csak, 
hogy a tanácskozók tulnyomó többsége 
- és épen nem a jelentéktelenebb fők 
- ugyane fölfogásnak adott kifejezést, 
hanem az egyes kérdésekre vonatkozó 
véleménynyilvánitások, mihelytt a rész- 
letezésre került a sor, oly elágazók va- 
lának, hogy a bármely irányban törté- 
nendő elhatározás közmegnyugvásra alig, 
alig, ha fogna számithatni. ; 

Mert, hiában, ha még oly példány- 
szerüleg fogná a magyar törvényhozás az 
elméletet paragraphusokba szedni - csak 
a tényleg meglevő munka-erők fognák 
az alkalmazás és végrehajtás munkáját 
végezni s igy, miután még nem sikerült 
azt az arkanumot föltalálni, hogy miként 

birjon a parliament munka-erőket terem- 

teni, az üj alkotás nem csak szükségkép 
féleges maradna, hanem a réginél is rosz- 
szabb fogna lenni, a tényezők teljes ösz- 
sze nem illősége, sőt ellentmondó voltá- 
nak okán. 

Azért mi megnyugvással nézzük az 
enguette eredményeit, melyek, mint a mi- 
niszter is hangsulyozá, nem máról-hol- 
napra fognak megvalósitásra kerülni, ha- 
nem földeritésre segitettek a tényleges 
állapotoknak, a fenforgó körülményeknek 
és a nézetek elágazásainak, s ennek alap- 
ján alkalmat fognak nyujtani a fokoza- 
tos javitásra, a minek soha sem elméle- 
ti sablonok, hanem mindig és mindenek- 
ben az élet valódi szükségei s a rendel- 
kezésre álló erők mértéke szerint kell 
történnie. ; 

Annyit mindenesetre elértünk ez en- 
duete által, hogy ma sokkal jobban ös- 
merjük magunkat s már ez hatalmas nagy 
lépés a megigazulás felé. 

A költségvetési irányzatnak a kép- 
viselőházban való elintézése után, a mi való- 

szinüleg deczember hó első napjaiban fog be- 
következni, az országgyülés a kormány intencziói 
szerint még a beterjesztett különféle adótörvény- 

javaslatokat is le fogja tárgyalni ugy, hogy az 

országgyülésnek - még pedig január végéig 

való - elnapolása csak deczember hó második 

telében fog megtörténni. 

KÜLFŐLD 
A dulcignói tragikomediának vége van. 

Duleigno átadásáról a következő hívatalos 

jelentést kapta a montenegrói kormány e hó 

27-ikén : 

panaszkodik recsegésével, az ügyvéd pedig áll- 

va is úgy érzi magát, mintha tűükön ülne. 
- Ugyan kérem, mikor lesz már elintéz- 

ve az a bizonyos per? - kérdi ő nngysága 

azon a hangon, melyet a pertárból hozott. 
- Hja! az a bizonyos per? Látja nagy- 

sád, nem tudok annyi időt szakitani, hogy per- 
csomót vegyek a kezembe; ime, most is tizen- 

két tanut kell kihallgatnorr. 

- De maga nekem megigérte. 

- Ugy van, megigértem; ebben az év- 

ben minden bizonynyal el is látom. 
- Mit! ebben az évben?! maga nekem 

azt igérte, hogy még a mult hóban ellátja. 

- Az teljes lehetetlen. 

- Mit! ön nem igérte?! 

- Igértem-igértem; de a mult hó már 
elmult. 

- Hat én vagyok ennek az oka ? 
- Bizony én sem. 

- Már engedelmet kérek, az igéretet meg 

szokás tartani. 

De csak úgy, ha lehet. 

Kérem, vegye elé ügyemet azonnal. 

Hja, most tanukihallgatásom van. 

- Az nem az én dolgom. 

- Eléggé sajnálom. 

Kikérek minden konfidencziát ! 
Bocsánat, de - - 

Már én innen addig el nem megyek, a 
mig a peremet elé nem veszi. 

Ezzel ő nagysága kirántja a széket a fel- 

peres apa alól s megfélemlitő határozottsággal 
ul reá. 

- Jól van asszonyom, hanem annyit mond- 
hatok, hogy ez a pipafüsttel vegyült bagaria 

illatos levegő nem fog egészségére válni. 

1880. 

A montenegrói csapatok megszállották teg- 
nap déltől estig Dulcigno várát és városát és a 
környéken fekvő erőditéseket. Ma a Bojana fo- 
lyóig terjedő egész területet megszállották. A 
dulcignői előkelők a kapu előtt várták a monte- 
negrói sereget és bekisérték a városba. Dulcigno 
egészen nyugodt. A boltok nyitva állanak. Pet- 
rovics Bozso főparancsnok ma vonult be Dulcig- 
nóba. A vidék minden községének küldöttjei és 
számos előkelő muzulmán uüdvözölte őt a város 

kapuja előtt, később pedig deputatiót küldöttek 
főhadiszállására, a mely hódoló feliratot nyujtott 

át a fejedelem számára. 11 órakor hálaadás volt 

a templomban. 12 órakor ágyudörgés közt tüz- 
ték ki a Dulcigno várában a montenegrói zász- 
lót. A kivándorolt török családok visszatérnek. 

Eténnyel együtt a fiotta tüntetés is 
tárgytalanná válik s a annyi költséggel s akko- 
ra lármával parádéztatott erő visszatér csendes 
nyugalomra. 

Bukarestben a tronörökösödés kér- 
dése megoldást nyert. Hohenzollern Lipót azon 
hivatalos nyilatkozata által, melyben ő a saját 
és gyermekeinek nevében kimondja, hogy ő eset- 

leg elfogadja Károly fejedelem trónjának örök- 

lését. Ez alkalommal sem adoptálás, sem a trón. 
örökös közvetlen megnevezése nem történt. A 

császár szentesitésével ellátott s november 2ő. 

ről kelt okmány már megérkezett Buka- 
restbe. 

Bécsbenl. József császár emlékére 
nagy ünnepélyeket tartanak. Tegnap a Józset 
szobra elé kivonultak a bécsi burschenschaítok 
A Sechottenringen hozzájuk csatlakoztak a ha- 

ladópárti képviselők. Sturm. Stöbr és Granitsck 
koszorukat tettek a szober elé. Sturm beszédet 
mondott a szobor előtt, a melyben József szel- 

lemének elsajátitását ajánlotta az ifjuságnak. 
Ezután az egyetemre indult a menet, a hova 
11 órakor érkezett meg. A földiszitett teremben 
nagyszámu közönség gyült össze. Lustkandl be- 

szédet tartott, fejtegetve Jozsef császár esz- 

méit, vázolta II. József császár életrajzát és 
fejtegette a jozefinismus cszméit. Nagy közön- 

ség, közte Herbst, Sehmerling és Unger, hall- 
gatta a beszédet. 

---- 

Országgyüűlés. 
Nov. 29. 

Tárgyaltatott az igazságügyi tárcza költ- 

ségvetése. 
Előadó dr. Dárday Sándor, ki nehány szó- 

val ajánlja elfogadásra a költségvetést. 

Unger Alajos a szóbeliség és közvetlen- 

ség behozatala tárgyában szólal föl, e tekintet- 

ben mulasztással vádolja a minisztert. A bünvádi 

eljárás codificálását tartja halaszthatlan szüksé- 

gesnek, de átalában a miniszter eljárásában sem- 

- Nagyon erős tüdőm van. 

- Ohb, azt jól tudom. 

A biró úr lassan sétálni kezd a szobában, 

léptei azonban minden fordulásnál [fokozatosan 
gyorsulnak, arcza kipirul, szemei úgy mozog- 

nak, mint egy schwarzwaldi óráé, aztán szilár- 

dan megáll ő nagysága selőtt. 

- Asszonyom! én nem látom el a pe- 
rét soha ! ; 

Ö nagysága felugrik a székről s nagy sze- 
meket mereszt : 

- Neeem?! 

- Ugy van. Nem! mert még ma átadom 

a perét a többi pereivel, pereputytyával együtt 

Y. birónak, akkor aztán tessék az ő nyakára 

járni, őt háborgatni, győtörni, kinozni; most pe- 
dig magamat ajánlom! 

Ez már sok a gorombaságból. Ő nagysá- 
ga elkezdi szorongatni, kinyitni, meg betenni 

bőrtáskáját, mintha a biró urat akarná belegyü- 
műszölni, azután nagykendőjét igazgatja s vég. 
re megszólal halk hangon, de minden szótagot 
hangsulyozva : 

- Nagyszerü! igazán nagyszerü! 
Ő nagysága igen gyanut keltő módon a 

keztyüit gombolgatja. A biró úr visszalép. 
- Fegyelmi eljárást kérek ! 
- Csak tessek. 
- Megyek az elnökhöz ! 
- Itthon van. 
Ő nagysága hangja mind erősebb és riká- 

csolóbb lesz. 

- RBecsületsértési pert inditok ! 
- Az sem rosz. 
- Majd megmutatom én ! A nyakára járni... 

gyötörni... kinozni... Femegyek a miniszter- 

vekre fektetett rendszerre. Tanulmány utat téte- 

ora 

mi rendszert, semmi reform iránti törekvést nem 
lát. Sűrgeti a polgári házasság behozatalára vo- 
natkozó törvényjavaslat beadását. Soknak tartja 
az e tárczánál fentlevő intercalárét, mely itt 4 
százalék mig más tárczáknál csak 2 százelék. 
A fölszaporodott restancziákat a miniszter kine- 
vezési rendszerének rója föl. 

Veszter Imre a szóbeliség behozatalát, 
a kir. táblak deczentralizáczióját, s a burokra- 
tikus rendszer megszüntetését óhajtja. Nem tart- 
ja elégnek az európai szinyonalon álló büntető- 
törv. könyvet, ha a justic policzia olyan gyarló, 
mint a milyen jelenleg. Fölhozza a végrehajtá- 
soknál uralkodó visszaéléseket, s az uzsora rom- 
bolásait. Az igazságügymenetről szólva, azt tel- 
jesen elitéli. A birói létszám 1865. óta nem elég 
s azóta az tigydarabok száma folyton nő; a 
mostan czélba vett „kisegitő birákt alkalma- 
zását nem tartja czélszerünek, s a nyugdijasok 
alkalmazását erősen elitéli. - Végül határozati 
javaslatot terjeszt be a királyi táblánál es leg- 
főbb itélőszéknél szükséges uj birói állomások 
rendszeresitése iránt. (Helyeslés balról.) 

Chorin Ferencz Elismeri, hogy a mult 
évi budget-vita óta a miniszter a kodifikáczió 
terén kezdeményezéseket tett, kidolgoztatta az 
ügyvédi eljárás s a közjegyzői eljárás reformjá- 
ról szóló javaslatokat de e részben nem tett ele- 

get s sok fölösleges huzás-halasztás tapasztalta- 
tik oly megérett kérdések körül, minő a szó- 

beliség. Legsürgősebbnek tartja a polgári há- 
zasság behozatalát mert a házassági jog szabá- 

lyozásával rendkivül nagy érdekek kapcsolvák 
össze. 

Sürgeti a katonai bűntető törvénykönyv 
és eljárás reformját; s batározati javaslatot nyujt 
be ez irányban kérve azonnal, elfogadását. 

Pauler Tivadar igazságügyi miniszter 
jelenti, hogy a ház határozatához képest a pol- 

gári perrendtartás ujjászervezése érdekében kül- 

földi szaktanulmányok tételére kiküldte dr. Em- 
mer Kornélt, ki bejárta Svájcznak legtöbb can- 

tonját, Francziaországot, Belgiumot, Frankfurtot, 
tanulmányozván az ottani perrendtartást. Emmer 
meggyőződött, hogy a perrendünket át kell vál- 

toztatni a legszebb szóbeliség és követlenség el- 

tett még dr. Plósz Sándor kolozsvári egyete- 
mi tanárral, ki Németországban tanulmányozta 
a kérdést személyes tapasztalás, avtopsiából és 

önintuitióból. Dr. Plósz és dr. Emmer együtte- 

sen fogják a tervezet alapelveit megállapitani, 

melyek a közvetlenség és szóbeliség behozata- 

lát fogják szükségesnek s czélszerünek jelezni. 
- Jelenti továbbá a miniszter, hogy a kir. táb- 
la doecentralisatiójára nézve az előmunkálatok 
megkezdettek. Véleményadásra a birói és ügy- 

védi kar felszólittatott. Azt hiszi, hogy a decen- 

tralisatió csak akkor lesz keresztül vihető, ha a- 

perrendtartás elkészül, mert csak ekkor lesz le- 

hetséges a kir. tábla elnökeit bizonyos admiuis- 

most pedig magamat ajánlom?.. Ágyiő, hez!... 
ágyiő! 

Az elnök szilárd jellem, élve, hogy: a tör- 
vényszék becsülete minden előtt; pedáns, mint 

egy számtudós, udvarias, mint egy courtisan, a 

kimutatásokat igazságosan állitja össze és alá- 

irása rendesen olvasható. Ő nagyságát nagy szi- 

vességgel fogadja, leülteti a diványra, maga pe- 

díg vele szemben helyet foglal egy széken s meg- 

kezdődik a következő párbeszéd: 
- Ez a Z. biró egy goromba ember. 

Csakugyan? Én nem tapasztaltam. 
- Nem bizony, mert nagyságodnak nincs 

nála pere. 

- És, ha szabad kérdeznem, miben 
vánult gorombasága ? 

- Kikergetett a szobájából. 

- Ahb, ah! és miért tette ezt ? 

- Azért, mert elég merész voltam egy 

nyil- 

perem elintézését sürgetni. 
- Es hányszor sürgette már nagysád ? 
- Hatszor, vagy hétszer. 

- És mióta van nála az a per? 
- Csaknem két hó óta. 
- No, legyen nyugodt nagysád, intéxkedni 

fogok, hogy legkésőbb a jövő év elején a per 
elláttassék. 

- A jövő évben?! 

- No, mindenesetre. 
- Köszönöm, nem kell! Igy vagyok én 

minden peremmel; huúzzák az ügyvédek, húzzák 
a birák! Huszonnyolcz peremből három van el- 
intézetlen s nem tudok annyira menni, hogy egy 
nyugodt hetem legyen, melyben nem kell a tör- 
vényszékhez, vagy a járásbirósághoz szaladnom 
Még van időm; ma november 28-ika, Pestet ha- 
mar meg lehet járni. Ágyió, ágyiő! 

mulva elő fog terjesztetni. 

auete vasárnap két 

Kolozsvár, szerda, december 1 
tratiónalis teendőkkel ellátni, melyek most még 
az igazságügyi miniszteriumot terhelik. - Az 
ügyvédi rendtartás módositásáról szóló törvény- 
javaslatot reméli a miniszter, hogy még ez ülés- 
szakban a ház elé terjesztheti; - továbbá je- 
lenti, hogy a polgári házasságot tár- 
gyazó törvényjavaslat elkészült. Szólt ezután a 
miniszter még a polgári törvénykönyvről, mely- 
nek megjelenését közel kilátásba helyezte, a hát- 
ralékok feldolgozására alkalmazandó pótbirákról 
szóló törvényjavaslatról, végül a katonai bünte- 
tőtörvénykönyvről és eljárásáról, melyre nézve 
szintén kilátásba helyezte, hogy az rövid idő 

Ezután Dr. Emmer beszélt. 

A közigazgatási 
enguéte. 
VII. ülés, 

- nov. 28. 

A közigazgatás tárgyában összehivott en- 
ülést tartott. A deélelőtt 

11 órakor tartott ülés elé Tisza Kálmán mi- 
niszterelnök a hövetkező kérdést terjesztette : 

Lehetőnek tartja-e az értekezlet a megyei 
házipénztárak behozatalát vagy helyesebbnek itéli. 
hogy a törvényhatóságok közigazgatási, árva- és 
gyámhatósági kiadásai, a méltányosságnak meg- 
felelőleg ujból szabályoztassanak, s az egyes tör- 
vényhatóságok által ezen az alapon szükségelt 
pénzösszeg terveibe igtattasséki felhatalmaztatván 
a törvényhatóságok, hogy az ez uton felszedett 
legszükségesebb kiadásokon felül saját czéljaik 
előmozdítására bizonyos százaléku pótadót vet- 
hessenek ki? Ezen esetben mennyi legyen ezen 
kivethető százalék maximuma ? 

Bánhidy Béla b. a házi pénztárak be- 
hozatalát nem tartaná igazságosnak, mert ez eset- 
ben ép azon megyék viselnék a legnagyobb ter. 
het, melyek a legszegényebbek. 

Vargics Imre szintén azon elvi állás- 

ponton áll, hogy az állami közigazgatás költsé- 
geit maga az állam fedezze. 

Majthenyi László b. Valódi önkor- 
mányzatot önmegadóztatás joga nélkül nem kép- 

zelhet. Azt a nehézséget látja azonban, hogy az 
állami teendők az önkormányzati teendőktől akár 
a személyi, akár a dologi kiadásokat tekintve, 
alig különithetők el s igy ma nincs meg az a 
biztos alap, melyen a domesztikát megfelelő ösz- 
szegben ki lehetne vetni. Ennélfogva a dolgot 
egyelőre jelenlegi holyzetében akarna hagyni, 

mig a kormány e téren további tanulmányokat 
nem tesz. ; 

Széll Ignácz az őnkormányzat attributu- 
mai közé tartozónak mondja a havi adó kiveté- 

sét és behajtását. Minthogy azonban a megye a 
honpolgárok kára nélkül ma ezen jogot nem 

gyakorolhatja, annak továbbra is fölfüggesztve 

kell maradnia s ennélfogva a megyék szükség- 
zxxzzx 

Es nagyon csalódik a jámbor olvasó, ha 
azt hiszi, hogy ő nagysága másnap a gőzkocsira 

ül és a minister búsitására felrándul Budapestre : 
- három napig pihen s akkor ujult erővel kezdi 

rendes sportját, elannyira, hogy Dr. Káros ügy- 

véd maholnap értekezést fog tartani az ügyvédi 

kamara érdemes tagjai előtt az egérűtak prac- 

ticus használatáról. (M.) 

A CSATA ELŐESTEJÉN. 
Regény. 

Irta: 

TURGENIEW IVÁN. 

II. 

(Folytatás.) 

Hirtelen félbeszakitolta beszédét, sze- 
meit égfelé emelé, ügyetlenül mosolygott, 
s kezeivel végig simitotta haját. Ha Ber- 
senieff nővel beszélt, nyelve még a ren- 
desnél is kevesebb könnyedséggel forgott, 
s hebegése észrevehetöbb volt. 
-A történeti szakmában kivánja 

kimivelni magát? Kérdezte Helena. 
- Abban, felelte a tudós... vagy 

meglehet a bölcsészetben, tette hozzá hal- 
kabban. 

- Oh ebben már rettenetesen erős, 
szólt közbe Choubine, egyre nyomkodva 
gyurmányát; aztán azért sincs miért kül- 
földre menjen, hogy a szinvegyület, s ér- 
zelmekről beszéljen. 

- 8 ön meg van elégedve jelenle- 
gi helyzetével ? Kérdezte tovább Helena, 
a fiatal tanárjelölttől, a nélkül, hogy fi-



letei ezentul is az országos alapból fedezendők. 
Kivánja azonban, hogy a megyék járandóságai 

iigazságosabban osztassanak ki, mint most. 

Sándor Béla a házipénztár behozatalát 
szintén nem óhajtja. 

Kubicza Pál: A közigazgatás állami 
funkczió lévén, a közigazgatás költségeit min- 

dig az államnak kell viselnie, legyen az admi- 

nisztráczió akár állami, akár önkormányzat. 

Péchy Manó gr. a háziadót sziutén el- 
lenzi, a pótadót elfogadja és Bánhidy feltételein 

kivül még szükségesnek tartja, bogy a megyék, 

melyek e részben a miniszteriumhoz felterjesztést 

tesznek, kellőleg indokolják a czélokat, melyek 

végett pótadót kivánnak kivetni. 

Bánffy Dezső b. Kubicza nézetében osz- 

tozik, do szűkségesnek tartaná, hogy megelőző- 

leg a megyék területe törvényhozásilag szabá- 

lyoztassék, illetőleg a kis megyék a közigazgatás 

érdekében megszüntettessenek, valamint ugyanez 

érdekben a nagy megyék megkisebbittessenek, 

továbbá, hogy a tisztviselők fizetése szabályoz- 

tassék és tétessék országszerte egyenlővé, min- 

dig tekintettel bizonyos helyek drágább vagy 
olcsóbb voltára. 

Gyarmathy Miklós az ellen, hogy a 
megye lakossága nem fog a pótadó által tulter- 
heltetni, garancziát lát a miniszter jóváhagyásá- 

ban és abban, hogy mindenki a hozott határo- 

zat ellen felfolyamodhatik. Különösen kiemeli, 
hogy az összehivóban mindig ki kellene emelni, 

hogy pótadó szándékoltatik kivettetni s minő 

ezélra. 
Bacsák Pál: Helyesli, hogy a közigaz- 

gatás költségeit az állam fedezze, hozzá járul 

ahoz is, hogy a megyék pótadót vethessenek ki, 

szükségesnek tartja azonban, hogy ezt, a terü- 

leti uj beosztás előzze meg. 

Földváry Mihály: A mai adminisztrá- 

czió az állam érdekében működik s azért költ- 
ségeit az állam vizsgálja. 

Komjáthy Béla: A házi! pénztárak 
behozását tartaná szükségesnek, most azonban 

szóló véleménye szerint önkormányzatról szólani 

sem lehetvén, az összes közigazgatási költségek 

az állam által viselendők. 

Tisza miniszterelnök : Már maga a fel- 

tett kérdőpont jelzi a belügyminiszteriumuak azon 

czélját, hogy az évenkinti aprólékos beavatkozás 

mellőztessék. 

Itt az az eszme van kifejezve, hogy nem 

évrőlévre a megye és a belügyminiszterium kö- 

zött bizony nem igen épületes levelezés alapján 

állapittassék meg a megyék szükséglete, hanem 

minden megye egy bizonyos időre tudja, meny. 

nyire számithat e czimen s a pénzt e szerint 

feloszthassa, fenntartatván természetesen azon 
ellenőrzés, hogy a közig. érdekeire forditja. 

Konstatálni lehet, hogy az iránt nem volt 

eltérő nézet, hogy a megyei házipénztárt, ugy a 
mint kontemplálva volt, behozni nem lehet. Arra 

nézve sem volt egy felszólaláson kivül eltérő né- 

zet, hogy a megyéknek saját érdekeik czéljából 

bizonyos pótadók kivetése megadassék. 

A pótadóra neki az a nézete, hogy az kü- 

lönböző természetü. Van kötelezett pótadó, s 
ilyennek tekinti az egészségügyit. Azután lehet- 

nek fakultativ pótadók, s ezek maximumát ré 

széről mindenesetre meghatározandónak tartaná. 

Van végre bizonyos meghatározott specziális 

ezélra rendkivüli pótadó, mely más országokban 

is létezik, s erre, azt hiszi, törvényhozási külön 

engedély volna szükséges. 

Ezzel kapcsolatban felhozatott a megyei 

gyelembe látszanék venni a Choubine gu- 
nyoros megjegyzését. 

- Teljesen elégült vagyok, felelt 
az ifjú. 

Mit is kivánhatnék ennél 
atyám nyomdokain haladhatni... 

Annak csak gondolata is, hogy kö- 
vetője leszek, öröm és lelki izgalommal 
tölti el szivemet... igen lelki izgalom- 
mal, mely tehetségeim gyengeségének ér- 
zetéből származik. Atyám haldokolva 
megáldott elkezdett pályámon, s soha 
nem fogom elfeledni utolsó szavait. 

- Atyja a télen halt meg ? 
- Igen kis asszony; mult febru- 

árban. 
- Azt mondják, kezdte ismét He- 

len, rövid szünet után, hogy atyja kéz- 
iratban, egy nagyon kitünő művet, ha- 
gyott hátra. Igaz-é az? 

- Igaz kisasszony; atyám eszes, 
bámulatra méltó ember volt; kegyed bi- 
zonnyal szerette volna őt, ha ismeri. 

- Hiszem magam is. Mi a tárgya 
dolgozatának ? 

- Azt nehéz volna pár szóban el- 
mondani. Atyám nagyon tudós férfiu volt, 
egész lélekkel Shelling követője; oly ki- 
fejezéseket használt, melyek nem voltak 
mindig világosak mindenki előtt... 

- Kérem mentse ki tudatlanságo- 
mat, szólott közbe Helena. Mi az Shel- 
ling követője ? 

Bersenieff ajkain halvány mosoly vo- 
nult végig. 

- A Shelling követő, szólt, az, ki 
Shelling tanát valja, egy kitünő német 
bölcsészét. Es a Shelling tana pedig... 

többet , 

alapok kérdése. Ez iránt a megyei törvényt vál- 

toztató pozitiv intézkedésre van szükség, mert 
vagy fel kell menteni a miniszteriumot a fele- 

lősség alól, akármi történik is azon alapokkal, 

vagy nem lehet kétségbevonni azon jogát, me- 
lyet eddig is gyakorolt s mely szerint az előze- 
tes bejelentést követeli. . 

Az értekezlet tehát elvileg helyesli, hogy 
a megyei háziadó ugy, a mintontemplálva volt, 

nem hozható be, hogy szabályozni, méltányos 
alapokon rnndezni kell az egyes megyék költ- 

ségeinek mérvét, még pedig törvényben, ezután 

pedig megengedni, hogy bizonyos maximumig 
fakultativ pótadót kivethessenek, bizonyos elővi- 

gyázati rendszabályok mellett a kivetés módoza- 

tai, valamint a kormány részéről gyakorlandó 

ellenőrzést illetőleg; de a mely ellenőrséget ő 

minden aprólékosságra kiterjeszteni nem akarná. 

Tisza Kálmán minsizterelnök a követke- 

ző kérdést tüzi ki: i 
Szükségesnek tartja-e az értekezlet, hogy 

törvényhatósági járások uj beosztás által ará- 
nyosittassanak, és ha igen, minő irányban és 

minő módozattal ? 
Baross Gábor a kérdésre vonatkozólag 

szükségesnek tartja, hogy a törvényhatósági já- 

rágok uj beosztások által arányosittassanak. 
Földváry Mihály nem fogadhatja el 

azon eszmét, hogy a szolgabirák kötelesek le- 

gyenek e járás székhelyén lakni. Ez nézete sze- 
rint csak akkor lesz kivihető, ha a tisztviselők 
kinevezése behozatik. Azt kivánni egy válasz- 

tott tisztviselőtől, hogy gazdaságát odahagyva, 

a központon lakjék, nézete szerint egyátalában 

nem lehet. 
Széll Ignácz Földváry nézeteit a mo- 

dern adminisztraczió kivánalmaival homlokegye- 

nest ellenkezőnek tartja, s törvényben kéri ki- 

mondatni, hogy a járások székhelye megállapit- 
tassék, és a szolgabiró lakjék ott. 

Sokszor előfordul választás mellett az az 
eset, hogy egy járásban miud a szolgabiró mind 

a segédszolgabiró nem nagyon képes egyének, 

s ezért szükségesnek tartja, hogy ugy a megye 

közönségének, mint a főispánnak meg legyen 

az a joga, hogy a segédszolgabirókat máshova 

helyezhesse át. ; 

Tisza Kálmán: Csak egyet kiván meg- 

jegyezni a járások nagyságát illetőleg, hogy t. i. 

nem tartja csupán a népességet irányadónak a 

beosztásra nézve. Figyelembe veendő e tekin- 

tetben a népesség, a geografikus fekvés, de 

mindenek felett a községek száma. Szoló olyan 

megyében élt, melyben vannak igen nagy és 

igen kis községek. Ott, hol nagy községek van- 

nak, jó a jegyzői fizetés, képesebbek a jegy- 

zők; s könnyebben müködhetik egy szolgabiró 
60 ezer lakos mellett, mint sok apró kis köz- 

ségben 20 ezer mellett is. 

Br. Bántfy Dezső: Azt óhajtja, hogy a 
járások lehetőleg tekintettel a községek számá- 

ra, a terület nagyságára és a népességre álla- 

pittassanak meg, hogy az államkincstár tulságos 

megterheltetése nélkül legalább négy személyből 

álljon a hivatalnoki kar, t. i. egy szolgabiróból, 

egy segéd-szolgabiróbol, egy gyakornokból és 

egy irnokból. 
A székhely kérdését, illetőleg nézete sze- 

rint Földváry alispán véleményét el nem fogad- 

hatja, mert akkor a közigazgatás érdekeinek 

eleget nem tennénk. Ezzel kapcsolatban támo- 

gatja Széllnek az áthelyezésre vonatkozó né- 

zetét. 

Majthényi László b. A szvigabirói já- 

- Petrovich András! kiáltott fel 
egyszerre Choubine, az istenre kérlek, 
ne tarts itt bölcsészeti előadást Helená- 
nak! Kegyelem barátom, kegyelem! 

- Teljességgel nem tudományos 
előadás ez, felelt Bersenieff kissé elpirul- 
va, csak azt akartam mondani... 

- Es miért ne lehetne tudományos 
előadás is? felelte Helena. 

Nagy szükségem volna e téren va- 
lamit elsajátitni öntől. 

Choubin merőn szembe nézte fiatal 
rokonát, s hangosan elnevette magát. 

- Mi okon nevet ön? kérdezte He- 
lena, hideg hangon, s csaknem bosszuasan. 

Choubine nem felelt, de Bersenieff 
igyekezett mentegetni magát. 

- Bocsánat kisasszony, szólt, most 
valóban nincs helyén bölcseletről beszél- 
ni... e szép enyhe idő, ez árnyas hely, 
nem arra valók. Itt a fülmile dalról, il- 
latos rózsákról, édes mosolyról illő szól- 
ani... 

; - Es franczia regényekről, s női 
ezifraságról, tette hozzá Helena gunyosan. 

- Ej! miért ne beszélnénk a női 
piperékről! kiáltott fel Choubine, én sze- 
retem azt, ha a nő, ki azt viseli csinos. 

- De ha nekünk nem tetszik arról 
beszélni! ha mi nem szeretjük a női 
ringy-rongyat tárgyalni! felelt türelmet- 
lenül Helena. Önök müvész urak teljes 
szabadságot követelnek maguk részükre; 
nem engedhetnék meg, hogy mi is élvez- 
zük azt kis mértékben ? 

Miután ön igy gondolkodék Pál, sza- 
bad lenne azt kérdeznem, hogy miért 
táma dja meg annyira a szegény Zoét? 

biróság elé vihetők. 
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rások beosztását az önkormányzati hatáskörbe 
tartozónak véli. 

Csatlakozik azokhoz a kik azt mondják, 

hogy a székhely meg legyen határozva. 

Pcsa József. Elfogadja Majthényi néze- 
teit s azok támogatására több példát hoz föl. 

Vizsolyi Gusztáv: okvetlenül szüksé- 

gesnek tartja a helyes adminisztráczió szempont- 
jából, hogy járási székhely legyen s ott közpon- 

tosittasanak lehetőleg a többi hivatalok ágazatai 
is. Nem követelendő azouban, hogy a szolgabiró 

állandóan ott lakjék, da azt igenis követelni 
kell, hogy a hivatal ott legyen. A segéd szolga. 
birák áthelyezésre nézve szükségesnek tartja, 

hogy ez a főispán és alispán közegyetértésével 

mindenkor eszközölhető legyen. 

Csáki Albin gr. : 

A székhelyekre nézve megjegyzi, hogy mi- 

vel ő leginkább a birtokos osztályból óhajtja, 

hogy tisztviselők választassanak, nézete sze- 

rint a székhelyet kötelezőleg megálapitani nem 
lehet. 

Az áthelyezést esupán 
nézve tartja megengedhetőnek. 

Sándor Béla: Egyetért Barossal a te- 
kintetben, hogy a törvénykezési járások a poli- 

tikai járásokkal összeessenek. Ennek folytán a 

székhely megállapitását szinten követelendőnek 
tartja, valamint azt is, hogy a szolgabiró a szék- 

helyen lakjék, miből következik, hogy a szol- 
gabiróságnak hivatalos helyiséget kell adui. 

Tabajdy Károly: Abban a meggyő- 
ződésben van, hogy a járási székhely megálla- 

pitása s a segédszolgabiró áthelyezhetóse a mo- 

dern adminisztráczió elengedhetlen feltétele. Az 

adminisztráczibó reformját a községeknél kell 

kezdeni. 

Tisza Kálmán miniszterelnök: össze- 
foglalja mondottakat és kitüzi a következő 
kérdést : 

„Lehetséges.e a közigazgatási biróságok 
intézményét ma már életbe léptetni, vagy szük- 

séges-e közigazgatási törvényeink teljes megal- 

kotását bevárni ? 
Ha ez most, azonnal nem lehetséges mily 

törvényes intézkedéseknek kellene azt általában 
különösen pedig rendszer és szervezés tekinteté- 
ben megelőzniök s a közigazgatási biráskodás 

melyik rendszere fogadandó el ? 
Horváth Lajos: Azon első kérdésre, 

valjon lehete a közigazgatási biróságok intéz- 

ményét ma már életbe léptetni, vagy szükséges 
közigazgatási törvényeink teljes megalkotását 

bevárni: szóló kijelenti, hogy igenis lehetséges 
és kiváutos is. A közigazgatási biráskodás be- 

hozatala különösen az adóügyekben fogja jóté- 

kony hatását éreztetni. 
A mi a második kérdést illeti, hogy t. i. 

melyikrendszer togadtassék el, szóló ázon rend- 
szert tartja jónak, mely szerint a birósági ille- 

töőség alá tartozó ügyek azonnal a közigazgatási 

segédszolgabiróra 

Arra nézve: Majthényi László b. 
szükségesnek tartja a közigazgatási biróságok 
felállitását. 

Egyetért Horváth Lajossal arra nézve, 

hogy a közigazgatási biróságok már most be- 

hozhatók. 
Álljon - ugymond - a közigazgatátási 

biroság élethossziglan kinevezett elmozdithatlan 

tagokból s legyen ez az ország legfőbb itélő- 

székeivel teljesen egyenrangu 

Dárday Sándor: Távol van attól, hogy 
a biróságot a kormány fölé helyezze, s igy a 

kormány felelőssége illuzoriussá váljék. Nálunk 
.. 

Ez aztán oly nő, kivel lehet minden 
időben női piperékről, s öltözet félékről 
beszélni, s csak is arról. 

- Oh nagyon jól van! kiáltott fel 
Choubine hirtelen felállva; értem, jól ér- 
tem, felesleges vagyok itt kettejök kö- 
zött; nem vagyok másra jó, mint Zoéval 
vitatkozni, s hozzá küldenek... Legyen, 
nem bánom, ajánlom magamat! 

S összelapitva kezei között az agyag 
gyurmát, melyet a Zoé feje mintázására 
használt volt, s elsietett, bézárkozott szo- 
bájába, s ki sem jött onnét többet egész 
este. 

Helena, s Bersenieff között, még 80- 
káig folyt azután a társalgás. Már az éj 
is béállt volt, s a hold és csillagok fen- 
ragyogtak az égen, midőn a fiatal tanuló, 
búcsut vett Stakhoffnétől, Helentől s 
Zoétól. 

Elmenve Choubine ajtaja előtt ko- 
pogtatott rajta. 

- Ki van ott ? kiáltott ki a művész. 
- En, szólt Bersenieff. 
- Nós mit akarsz ? 
- Nyisd ki. Ne szeszélyeskedj. Nem 

szégyelled ily csekélységért meghara- 
gudnod ? 

- En! a világért sem haragszom; 
alszom s Zoéról álmodom. 
- Hagyd a tréfát. Nyisd ki az aj- 

tót, ha mondom, s nyujtsd ide jobbodat. 
Choubine kinyitotta az ajtót. 
A két fiatal ember aztán jó késő 

éjjig beszélgetett még, s midőn elváltak, 
bensőbb barátok voltak, mint valaha. 

a közigazgatási biráskodásnak az adminisztráczió 
kiegészitő részét kell képezni, azon szempontból 
hogy a részrehajlás ellen biztositékot nyutjson. 

Nem kell tehát bevárni a közigazgatási foru 
mok végleges intézkedését, hanom ha valamely 

közigazgatási intézkedésből vitás kérdés merül 

fel, fordulhasson bárki a közigazgatási biróság- 
hoz, hol aztán kontradiktorius eljárás mellett 

döntessék el a kérdés. Ha nem vitás kérdés, 

hanom csak valamely intézkedés szüksége forog 
kérdésben, abba közigazgatási biróság nem 
avatkozik. 

Többen levén még szólásra jegyezve d. u. 
5 orakor folytatta és végezte be a közigazgatási 

biróságokról szóló kérdest s ezzel együtt mind- 

össze felvetett kérdések feletti discussióját az 

enguette. Sennyey b. nagyfontosságu beszédét 

a a miniszterelnök zárszavát lapunk szük tere 
miatt csak holnapi számunkban adhatjuk 

BELFOLD. 

Abrudbánya, 1880. nov. 25. 

járásbiróság beadványainak 
kérdése.) 

A Kelet" egyik közelebbi számában az 

abrudbányai kir. járásbiróságról azt állitja a le- 

velező, hogy jóllehet minden tagja magyar, 

az olábh nyelven irt beadványokat mégis elfogad- 

ja, s ezáltal a hivatalos nyelvet nem tartja tisz- 

teletben s azon jóakaratu tanács adatik a kor- 
mánynak, miszerint ilyen körülmények között 

leghelyesebb lenne az abrudbányai kir. járásbi- 

róság összes személyzetét oláhokból állitaná ki. 

E rövid közlemény, mely roszakaratu rá- 

galom, valószinüleg oly egyén tollából került, a 

ki legkisebb tudomással sem bir az abrudbányai 

kír. járásbiróság ügykezeléséről és eljárásáról, 

mert közlő állitásának egyetlen betüje sem fele 

meg a valóságnak. 

Ugyanis az abrudbányai kir. járásbiróság- 
nál ugy annak volt, valamint jelenlegi vezetője 
alatt is a peres és perenkivüli ügyekben ügyvéd 

általi ellenjegyzés esetében a nem hivatalos nyel- 

ven, azaz magyarul szerkesztett beadványok min- 

den egyes esetben visszautasittatnak és nem fo- 

gadtatnak el azon indokból, mert ügyvédnek az 

állam hivatalos nyelvét tudnia, birnia kell. Hogy 

ez tény, igazolják hivatalos adatok és bizonyá- 

ra sokkal jobban ismeri kötelességét a minden 

alap nélkül hazafiasságában megtámadott biró- 
ság, semhogy közlőtől várna figyelmeztetést. 

Végül, jóllehet, az efféle közlemények a 
biróság iránti bizalmában és hazafisága iránti 

meggyőződésében a közvetlen vele érintkező kö- 

zönséget és feleket nem ingatják meg, azonban 

félrevezethetik a viszonyokkal nem ismerős nagy 

közönséget s ez okon tettem meg én is ezen 

(Az abrudbányai 

felvilágositásokat a valótlan állitásokkal szemben. 
Boér Béla. 

ÜCGörgényszentimre, 1880. nov. 20. 
(Katalinbál. Jegyzői nyugdijalap.) 

A görgényszentimrei róm. kath. iskola elől- 

járósága az iskolai pénztár gyarapitására e hó 

27-én igen szépen sikerült Katalin-bált rendezett. 

Bevétel 51 frt, kiadás 20 frt, s igy tiszta jöve- 

delem 31 frt. 
A maros-tordamegyei kör- és községi jegy- 

zők a jegyzői vizsga letétele alkalmával az 6-5 
frtot a nyugdij-alapra lefizették, de azóta egy 

krajczárral sem járultak hozzá annak gyarapitása 

végett. Ugy látszik, hogy annak idejében az 5 
frtból akarják huzni a nyugdijat. 

zaraz a n . - z 

IV. 

Helena szobájába térve, leült a nyi- 
tott ablak elé, s fejét kezére támasztva, 
nézett ki az éjbe Ez már rendes esteli 
szokássá vált volt nála. 

Ilyenkor önmagával társalgott, s szá- 
mot adott magának egész napi gondola- 
tai s benyomásairól. Stakhoff Helena 
most töltötte be huszadik évét. Magas 
termetü, barnás halvány arczu nő volt, 
nagy világos kék szemeit, szép hajlásu, 
pár vörhenyes szállal vegyült szemöldö- 
kök árnyalták bé; magos homloka, egye- 
nes orra, kissé hegyes álla volt. Sötét 
szőke hajfürtei szép idomu nyakát - 
miként Choubine mondotta volna - leng- 
ték körül. E fiatal leány egész megjele- 
nésében, arczának heves s még is tar 
tózkodó kifejezésében, élénk, de nagyon 
változó tekintetében, mosolyában, mely- 
ről azt mondhatta volna az ember, hogy 
van benne valami erőltetettség, nyugodt, 
de nem mindig egyenlő hangjában, volt 
valami, isten tudja minő idegességszerü, 
valami villanyosságtól áthatott, valami 
szaggatottság s különös rohamosság, szó- 
val olyas valami, mi nem tetszhetett min 

denkinek, sőt a mi sokakra nézve épen 
ellenszenves lehetett. Sebes, sőt rohamos 
léptekkel járt, testét előre hajtva. 

Jelleme sajátságos változatokon ment 
keresztül; elsőben imádta atyját; azután 
anyját szerette kizárólagos szenvedélyel; 
azután mindkettő iránt elhidegült, de kü- 
lönösőn atyja iránt. Az utolsó időben ugy 
viselte magát anyja iránt, mintha sze- 
gény beteggel lenne dolga; mi pedig 

Tisztelt jegyző urak! sok más megyékben 
a jegyzők évenként minimum 10-20 frttal öreg- 
bitik a nyugdij-alapot fejenként, hogy az elér- 

kezendett időben legyen honnan s mit kiszede- 

getni. 

Gondolkozzanak róla most mikor még ideje, 
s ne halogassák akkorra, a midőn már késő. 

r.. 

Csikszereda, 1880. nov. 27. 

(Tánczvigalom. Adakozások.) 

Tkts. szerkesztő ur! 
A cs.szeredai segélyző (veres kereszt) nő- 

egylet saját pénztára javára f. hó 25-én házias 

tánczestélyt rendezett, mely a helybeli és vidéki 

intelligentia és polgárság részvéte mellett a leg- 

kedélyesebben folyt le. E nőegyleti tánczestélyt, 

mint mindig, ügy most 1s a csinos egyszerüség 

és fesztelen jó kedv jellemezte, mit első sorbau 

az egylet buzgó elnöke mélt. Lázár Dénes- 

né ő nagyságának lehet köszönni, ki az egylet 
magasztos czéljaiért - sem időt, sem áldozatot 

nem kimélve - lelkes honleányi kitartással fá- 
radozik, s hivatását úgy társadalmi téren, mint 

hivatalos működésében példányszerü tapintattal 

tölti be. A tánczestély közvetlen rendezésével 

megbizott egyleti tagok, ügyszintén az egylet 

fáradthatlan jegyzője mindent megtettek annak 

lehető legjobb sikerülése érdekében, s hogy ki- 

fejtett tevékenységüket az anyagi siker kellőleg 

nem jutalmazta, azt nem annyira a közönyösség, 

mint inkább az olcsó (50 Fros) belépti dijak 
okozták. 

Az estély összes bevétele volt 53 írt 70 
kr, kiadás 45 frt 95 kr, tisztajövedelem 
7írt 7ókr. 

Felülfizettek: özv. Lakatos Jánosné ő 

nagysága 1 frt, Viaklor Róza k. a. 50 kr, Lá- 
zár Dénes alispán úr 5 frt, Lázár Domokos úr 

5 frt, Thali István mérnök úr 2 frt 50 kr, Fo- 
dor Ignáczné ő nagysága 1 frt, Kovács Antal 

úr 20 kr, Páll Joachim honv. hadnagy úr 50 

kr, Győrfy Sándor úr 50 kr, Molnár Lajos úr 

50 kr, Kovács Ferencz csendőr-hadnagy úr 50 

kr, Mikó Bálint úr 50 kr, dr. Beteg Antal űúr 

50 kr, Csiki Emanuel úűr 10 kr, Fehér D. úr 

50 kr, Hutter Pal úr 1 frt Jés Madár Imre fő- 
jegyző úr 4 frtot. Ezenkivül Ráduly Elek úr a 

bálterem fütésére a fát ingyen adományozta. 
Fogadják a nemes keblü adakozók kegyes 

adományaikért a nőegylet hálás köszönetét. 

(=) 

IROOALOM ES MŰVÉSZET. 

Nemzeti szinház. ' 
(Szombat, nov. 28.) A mig az a megtört 

szép virágszál ott pihent a halottas ágyon, várva, 
hogy annyi reménységet, mennyit hozzá füztűnk, 

annyi gyönyörüséget, mennyit általa élveztünk, 
elporhadó testével betemessünk a hideg földbe - 

addig mulattunk a szinházban. Kéler Ilona ha- 
lála egész Kolozsvár bánata volt. A király-utczát, 

mely annyi szomoru nevezetesség szinhelyévé 

vált az utolsó idők alatt, csoportonként látogatta 

a közönség, mely még egyszer óhajtotta látni a 

halálban azt, a kit szeretett, mig élt. 
Mintha édes mindnyájunkét temették volna, 

olyan volt a gyűlekezet. Egy arcz nem volt ott, 

melyen a meghatottság ne látszott volna; tán 

egy gondolat sem, mely nem arra felé irányult 

hogy ime: ezek a beszédes szemek, ez az éke- 
sen szóló száj lecsukodtak örökre, erre a nemes 

za 

atyját illeti, ki büszke volt reá, a mig 
nevekedett, mint nagyon rendkivüli te- 
hetségekkel megáldott gyermekre, kez- 
dett most félni tőle, s azt mondotta, hogy 
veszedelmes rajongó. Különös lény is volt, 
annyi igaz. 

(Foly. köv.) 

ROMÁN KÖZMONDÁSOK. 

(Folytatás.) 

Ugorkát akar eladni kertészneki 
E 

A szem hiszékenyebb a fülnél. 
* 

Még az ingednek se hidj. 
* 

Megette a hitelét, mint a czigány a 

templomaát. 

Elvesztette a becsületét, mint Eva a 

paradicsomot. 
* 

A helyett, hogy nőni látnád, fogy, 

a mig nem látod. 
* 

A viola ganéjban elszárad. 
x 

Mindenki tud szabni kenyeret a ma- 

ga számára. 

Forditotta : 

Moldován Gergely 

(Folyt. köv.) 
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ambicioval tele életre ráborult felemelhetetlen sö- 
tét éjjelével az elmulás... Egyedül a nemz. szin- 
ház pénztára maradt közönyös; vigan cscngő 
eztüstöt várt szivgyomrába. És kapott bőven. 

; A „Fatinitzát-t adták. Alszegy Hona 
lépett fel benne, mint vendég Lidia herczegnő 
szerepében. 

Konstatáljuk itt mindjárt azt, hogy a szin- 
ház tele volt, mi bizonyitéka annak - bármily 
kevéssé örvendetes ez a tudás - hogy a közön- 
ség, még az ily gyengén szervezett operett tár- 
saság előadását is szivesen nézi meg. 

A felléptetett vendégnek nincs hangja. Tet- 
szetős szinpadi alak, elég kellemesen mozog, - 
de felléptetését egyáltalában nem tartjuk indo- 
koltnak. A ki a kisasszony fátyolozott, gyenge, 
ércztelen haugját csak szobában is hallotta, tisz- 
tában lehetett azzal, hogy nem a kolozsvári szin- 
ház terjedelméhez való az. Meg vagyunk győ- 
ződve, hogy az igazgatóság belátja az egyszeri 
kisérletre is, miként a kisasszony szerződtetése 
- nmásod operett énekesnőnek - a leggyarlóbb 
vállalat volna. 

Az, előadás általában a nagyon gyengék 
közé tartozott. - Zajonghy urnak csendes fo- 
galma sem volt szerepéről. Énekrészeiben tapo- 

gatodzott, pár helyt belérekedt, s a második fel- 
vonás nagy kvartettjében ideájával sem birt an- 
nak mit kellene énekelnie, a mi mindenesetre 
igen nagy foku ignorálása annak a közönség- 
nek, mely Zajonghy ur félszeg, darabos mozdu- 
latai kezdetleges játéka iránt bőséges elnézés- 
sel van, azért mert elég kellemes hanganyaga 
van. 

Kancsukoff tábornokot Szilágyi játszta. 
Jatszta sok ügyességgel, - de a mi hangját il- 

leti az is már csak a mesés hajdankorba tartozik. 
Kitogástalanul egyedül Pálmay asszony 

szerepelt. Kedves és üde volt minden izében és 
sok tapsot kapott. Az előbb emlilett kvartett any- 
nyiban volt nevezetes, hogy abból csak a Pál- 
may asszony hangja hallszott. Alszeghy kisasz- 
szonynak s Szilágyinak nincs - Zjonghy pe- 
dig a kinek van, rejtelmesen mozgatta az aja- 
kát egyetlen kottájával sem lévén tisztában az 

ő parthijának. 

A zenekar üres voltáról már sokszor szól- 
tunk - de Fatinitza előadása alkalmából ujra 
kényszeritve vegyunk egy pár megjegyzésre. 
Nem beszélünk ezuttal az összhang hiányáról, 
egy-egy kegyetlenül hamisan exegualt részről, 
esupán arra kérjük az intézőket: ejtsék valahogy 
módját, bogy a vonós hangszerek erősbittesse- 
meg. Egy igen szűk vonóskvintett, posaunhoz, 
két trombitához, vadászkürthöz és aránylag elég 
teljes fafuvókhoz legalább is szánandó. Egy-egy 
erősebb tételnél általában hallani sem lehet a vo- 
nós hangszereket. Legalább az első hegedüket 
kellene megerősiteni. A mostani erők a legjobb 
akarattal sem érvényesithetik a rájok eső részt. 

* 

Vasárnap nov. 27. „Piros Bugyelláris 
került szinre. Igen jó előadás volt. Pálmay 
Ilka asszony sok bensőséggel, teljes közvetlenség- 
gel és mindig szépen játszott. Népdalai most is 
elragadták a közönséget: taps, kihivás, tüntetés 
tartott szakadatlan, s Pálmai asszony e sok ová- 
eziót kiérdemelte. - Várady Miklós régen nem 
játszott oly jól, mint vasárnap, éneklésében kü- 
lönösen emlitésre méltó a Szegény András ro- 
máncza, melyet melegséggel, sikerrel dalolt. - 
Szentgyörgyi sok eredetiséggel, bő humorral mu- 
lattatta a kőzönséget. - Uj jelenség volt a szin- 
padon Honti Violetta. Iezi-piczi szerepét 
remegve, de mulatságosan adta. Énekéről any- 
nyit mondunk, hogy az „ujrázás előtt félhang- 
gal járt csak magasabban a zenekar felett. Mint- 
hogy a kisasszonynak szép, olvadékony, s kel- 
lemesen csengő hanpgja van, mely a magasabb 
kiképzést megérdemli, - igen ajánlják a szini 
tanoda végzését, mely után, reméljük, hogy 
szinpadunknak kedves jelensége lesz. - Mostani 

esetleg czélba vett szerződtetését a k.-a. jövője 
érdekében nem ajáuljuk. 

* 

Teguap a nemzeti szinházban jelentékeny 
estét töltött a magosabb műélvezet után vágyó 
közönség. - Hamlet került szinre. A bérlet. 
teken kivül, a többi páholy csaknem üresen ma- 
radt, a nézőtéren kevesen valának, s csupán a 
tanulói fjuság - jó izlésének tanujelénl - jelent 
meg nagyobb számmal. 

Szacsvai Imrél ismertük eddig is, mint 
értelmes, törekvő szinészt, ki ha akar, feladatát 
megtudja oldani, azonban eddigi bemutatásai a 
jó középszerüségen alig emelkedtek felül. - 
Azt hittük, hogy tanulmányaiban csak addig 
tud haladni, meddig a környezet - egyáltalá- 
ban nem erős drámai személyzet, - elér : de ki. 
magoslani, játékában mügondot, erőteljes, mély- 
reható felfogást tanusitani, ily intencziók tőle 
Mmessze vannak. Annál kellemesebben lepett meg 
tegnepi játéka. Hamletet személyesité. 

Konstatáljuk, hogy Szacsvainak „egészbe 
véve" alakiiását, sikerültnek kell monda. 
nunk. Bár első megjelenésében keveset igért, - 
azonban a darab folyamában mind erőteljesebbé, 
öntudatosabbá vált játéka, és határozottan mű- 
vészi magaslaton járt Ohpeliával való kitünő je- 
lenet alatt: melyben a lélektani mozzanatok sok 
winü változatában az alapvonást pillanatra 
8em vesziítette el. E jelenetet minden izében ér- 

vényre emelte, igy nem csoda, ha távoztával a 
közönség szokatlan frenetikus tapsban tört kit 

Iemételjük: elismerjük Szacsvai Hamletjét 
sikerűlt alakitásnak, s igy nem lesz kicsinyes 
gáncsoskodás, ha annyit ajánlunk mégis, hogy 
óvakodjék a sentimentalismustól (atyjával való 
jelenetei, s a nagy monolog), - mert ennek 
lehető kikerülésével Hamletjével a jelesebb 
Shakspere magyarázók közé küzdheti fel 
magát. 

A többi szereplőről - hallgatunk. Jobb 
lesz igy, mert csak Mátrai (első szinész) és 
Gyenes (Laertes egyetlen jelenetében) állott 
azon a szinvonalon, melyről emlitést tehetnénk. 

Szacsvainé Boér Emma asszony betegsége 
következtében Opheliát Borowszky M. k. a. 
röktönözte. S e röktönzés előnyére volt Borow- 
szky k. a nak s roppant hátrányára szegény 
Opheliának. 

Napi krónikánkat üdvözlettel végezzük, 
mely Szaesvait illeti meg, kitől azután jogosan 
fogunk várni, tegnapihoz hasonlót, mely lehetővé 
teszi idővel, hogy sajnálkozzank a közönség 
azon része felett, mely operett-inyencezkedésével 
rontja meg saját magát. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1880. nov. 30. 

Belyi hirek. 
- A következő sorokat vettük : Azon 

általános és őszinte részvét, melyet a nagyérde- 
müű közönség soraiban, különösen pedig a jó ba- 
rátok és közelebbi ismerősök körében szeretett 

gyermekünk oly korai elhunyta keltett, a legna- 

gyobb hálára kötelezte alólirtakat. Fogadják leg- 

mélyebb köszönetűnk és hálánk kifejezését: mind 
a nagyérdemü kolozsvári közönség, mely nagy 

számu megjelenésével oly meghatóan adott ki- 

fejezést egykori kedvencze elvesztése fölött ér- 
zett ősziute részvétének, mind kedves gyerme- 
künk azon közelebbi jó barátai és ismerősei, kik 

a gyász napjaiban önzetlen támogatásukkal si- 

ettek reánk nézve az óriási veszteséget elvisel- 
hetőbbé tenni. Végül fogadják mélyen tisztelt 

ismerőink e helyütt legmélyebb búcsuszavunk s 

hogy ezt személyesen nem tehetjük, szolgáljon 

azon ismeretes körülmény, hogy elköltözött ked. 
ves gyermekünk s illetőleg nővér a ragályos és 
roncsoló toroklob áldozata lőn. Kolozsvárt, 1880. 
november 30-án. Kéler László budapesti 

ügyvéd és neje Stadler Katalin az elhunyt- 
nak szülői, és Kéler Irma, nővére. 

- A kolozsvári m. k. tud. egyetemi 
kör által deczember 7-én rendezendő tánczviga- 

lommal egybekötött hangversenyre a meghivók 

már szétküldettek. A rendező bizottság szigoru 

ellenőrködése daczára is megtörténhetett, hogy 

a n. é. közönség köréből több illetékes nem 

jutott meghivója birtokába. Epen ezért a rend- 
dező bizottság tisztelettel kéri föl azokat, kik 
meghivót még eddig nem kaptak; de arra igényt 
tartanak - sziveskedjenek neveiket az egye- 
temi kör helyiségében (belszén utcza 11.) kitett 

ivre följegyezni. A rendező bizottság 

- A kolozsvári tornavivoda-egylet, f. 
évi decz. hó 5-én, délelőtt 11 órakor, a városi 
bizottság termében, rendkivüli gyülést tart, mely- 
re a részjegy birtokos urak tisztelettel meghivat- 

nak. Tárgy: 12 részjegynek, a városi tanács ál- 

tal kinevezendő biztos jelenlétében való kisorso- 

lása. A torna-vivodaegylet igazgató választmá- 

nya. Páll Sándor, elnök. Móricz Ist- 
ván titkár. 

- Időjárás. Kolozsvártt, 1880 nov. 30-án reggel 
8 ó. hőmérsék 2. légnyomás 733. Délben 121 

hőmérsék 34. légnyomás 738. 

Hazai hirek. 

- Tisza Kálmán miniszterelnök a na- 
pokban fogja megülni születésének ötvendik év- 

fordulóját. A szabadelvü párt tagjai ez alkalom- 

mal albumot fognak átnyujtani a miniszterelnök- 

nek, az album a kormánypárt összes tagjainak 
arczképét tartalmazza. 

- Nagy érdekü tudományos mű. Mint 
a "Függetlenség" értesül Kerkápolyi Károly nem- 

zetgazdasági elveit rendszerbe foglalva, legköze- 

lebb egy terjedelmes nemzetgazdasági müvet bo- 

csájt sajtó alá, mely már a jövő év első felében 
megjelenne. Kerkapolyi ur - mondja nevezett 
lap - eredeti gondolkodó fő, s őszintén örülünk 
hát, hogy a sok legtöbb esetben a középszerün 
alól maradó kompilator után végre egy igazán 
eredeti nemzetgazdasági művel fog gyarapodni 
tudományos irodalmunk. 

- A müncheni magyar festők egy lap 
kiadását tervezik a tavasz mintájára. Mindegyik 
festő egy rajzot készit s igy a képek mennyi- 
ségre nézve felszaporodnak mintegy 20-2ő re 
A befolyt tiszta jövedelmet a zágrábi szerencsét- 
lenek részére juttatják. A rajzok többszörösitését 
fénynyomattal fogják eszközölni; deczember 15- 
ig tüzetett ki a rajzok beküldésének határideje. 

- Egy iró, a ki ,vállalkozik.4 Budapesti 
lapok azt irják, hogy Balázs Sándor, a jeles el- 
beszélő a költészet szent birodalmában szerzett 
vagyona mellé még nehány omnibusz kocsit és 
lovat szerzend be, melyekkel a lánczhidon való 
közlekedést annak egyik végétől a másikig fogja 
fonntartani. E kocsik szintén jövelmezni fognak 
valószinüleg nem babérokat, - de pénzt, a mi 

- it 

az idealis kincsek mellett bővön elfér. A vállalat 
nem sokára létesül. 

- Zsolnay pécsi gyáros majolika készit- 
ményei mind nagyobb kedveltségnek örvende- 
nek, Mint olvassuk e szép gyártmányok, melyek- 
ről a király pécsi utja alkalmával elismerőleg 
nyilatkozott, s melyek sajátságos elefántcsont 
szinezetükkel s eredeti ügyes rajzaikkal egészen 
uj fajt képviselnek - a bécsi piaczon nagy ke- 
lendőségnek örvendenek. Egész divatba jöttek a 
Zsolnay-féle különböző mutárgyak s a gyár nem 
képes a hozzá intézett megrendelések nagy szá- 
mának eleget tenni. A magyar porcellán iparra 
nézve azon hir is érdekes, hogy a nagyhirü he- 
rendi Fischer-féle porczellán gyár, egy részvény- 
társulat tulajdonába megy át, mely nagyobb 
arányokban fogja a munkálatokat folytattatni. 

- Csodabogár. Egyik tudósitónk, ki 
el van bájolva azon örvendetes hirek által, me- 
lyek magyarosodásunkról szárnyra bocsátanak s 
kiváltképen sok gyönyörüséggel olvasott azon 
mozgalmakról, melyek: ez irányban Sopronban 
megindultak - e törekvések egy bár gyarló, 
de mindenesetre felemlitésre méltó gyümölcsét 
küldé be hozzánk. Egy Mifka nevü soproni bank- 
ház tulajdonos ugyamis, ki államsorsjegyeket árul, 
szükségesnek látta a német szöveget magyar 
forditásban is mellekelni Partial:comodjaihoz 
s ebbeli jóakarata következő értelmesen egy- 
másmellé ragasztott szavakban nyilvánul. „Par- 
tialcomod. A ádhozásnak ezen Partial:comod- 
nak, fog a njereség, a melik az utolsó njereség ; 
huzásnál a első Március 1879 A egyötöd - 
1839 kai állam jegy Nr. szam 74396 Ezen eset- 
re esni muszei, a behuzni, vagy elöbb, gyün a 
20dig rézs az alulirt valtó üztés kéz penzvel ki- 
fizetve, ezenöl Interims-viszafiz etés-comod a II 
fi. 50 lesz. Fog a I. Julius ho 1879 a njereség 
nem behuzva, hát elvan veszitve,. Sopron Janua- 
ris ho 1879. aláirva: P. O. Mifka. 

- A sikkasztások hirének fájdalom! 
- ma-holnap egész kűlön rovatot keil nyitni a 
lapokban. Most egyszerre egy egész csomó taág 
lelkiismeretü ember szomoru sorsáról nyerünk ér- 
tesitést. Egyik Kátay Imre, ki Károlyi István 
gr pénztárnoka volt s Újpesten tegnapelőtt el- 
fogatott. Bünét töredelmesen be isi smerte. Mintegy 
35 éves ember s azzal vádoltatik, hogy 65,000 
frtot sikkasztott el. - Nagy-Kanizsán a járás- 
biróságnál fedeztek fel egy Z. Zs. aljárásbiró 
által elkövetett, mintegy 2000 frtra menő sik- 
kasztást. - Az ujpesti takarékpénztár könyvve- 
zetőjét, Korzselitzet, ki váltóhamisitás miatt f. 
hó 2-án Konstantinápolyba s onnan Odessába, 
majd Nápolyba szökött, budapesti ismerőseihez 
irt levele alapján Nápolyban elfegták, hol Hart- 
mann László. név alatt élt s Goldstein Gyula 
névre kiállitott utlevelet hordott magánál. Ez 
ügyben a főkapitányság az összes tárgyi irato- 
kat, leveleket még tegnap délután terjedelmes 
jelentés kiséretében átküldte a budapesti kir. 
ügyészséghez s egyuttal táviratilag megkereste 
a nápolyi osztrák-magyar konzult az iránt, hogy 
a Korzselitznél talált pénzt, leveleket és irato- 
kat, szóval egész podgyászát foglalja le, őt ma- 
gát további intézkedésig erős őrizet alatt fogva 
tartsa. 

- Meggatolt esküvő. Váczott a mult 
vasárnap egy izraelita pár akart esküdni. A vő- 
legény budapesti, a menyasszony váczi illetősé- 
gü. Midőn már a templomban voltak, érkezett 
meg a vőlegény keresztlevele, mely szerint ő 

nem is zsidó, hanem katholikus. Anyja kikeresz- 
telkedett, midőn a fiu egy éves volt s termé- 
szetegen a csecsemőt is megkeresztelteté. Az 

anya azonban csakhamar meghalt s a fiut az 
izraelita rokonok nevelték fel, s mindig azt hitte, 
hogy ő is izraelita. Mivel a rabbi nem eskettet- 
beté meg őket, a jegyesek örök hüséget fogad- 

tak egymásnak a násznép előtt azután a Koro- 
na fogadóba hajtottak, a hol megülték a laka- 
dalmat. 

- A Székely mivelődési és közgaz- 
dasi egyesület tegnap d. e. 10 órakor a Hun- 
gária szálloda egyik mellékhelyiségében Hajós 
János min, tanácsos elunöklete alatt rendkivüli s 
nagy számmal látogatott közgyűlest tartott. A 
rendkivüli közgyülést elnök szép magvas be- 
széddel nyitotta meg, melyben különösen hang- 
sulyozta azon nagyfontosságu teendőket, melyek 
a központi választmányra az uj ő évi eyklus] 
dan várnak, s melyek között első helyet foglal- 
nak el, a székely kivándorlás állapotának tanul- 
mányozása, az ennek meggátlására teendő in- 
tézkedések, a székeld kázi-ipar rendezése s a 
keleti vasut kiépitése által kelet felé nyitott ut- 
nak a Székelyfölg ipara és kereskedelmének 
emelése érdekében teendő felhasználása. A meg- 
éljenzett elnöki beszéd után a f. évben Tordán 
tartott nagygyülés határozatához képest a köz- 
ponti választmány által a szükséghez és viszo- 
nyokhoz módositott alapszabályokat vették tár- 
gyalás alá. Igen heves vitát idézett elő az 
udvarhelyi választmány többségének azon 
javaslata, hogy a központ Buda pest 
ről Marosvásárholyre tétessék át. 
A javaslatot egyedül Ugron Gábor képvi- 
selő pártolta, mig ellene többen - Szász Károly 
Orbán Balázs, sőt maga Marosvásárhely képvi- 
selője Knöpfler Vilmos is felszólaltak. A közgyü. 
lés székhelyéül ezentulra is Budapestet fogadta 
el. - A többi módosiítások kisebb jelentőségüek, 

ügyet ohajtják előmozditani, 

kiválóbb figyelmet érdemelt még, hogy felosztás 
esetén az egylet vagyona a kormány felügyele- 
te alatt a magyar földbitelintézet kezelése alá 
adandó. Ez alapvagyon kamatai a tőkéhez csa- 
tolandók mindaddig, mig a feloszlott egylet czéi- 
jai valósitására a főrendi ház székelyföldi tagjai 
és a székelyföldi orsz. gyülési képviselők hozzá- 
járulásával egy más nSzékely egylet" alakul, 
mely esetben a vagyon kamataival együtt ezen 
uj egylet kezelése alá bocsátandó azon feltétel 
alatt, hogy annak csak kamatait és csak szé- 
kely mivelődési és közkazdasági czélokra hasz- 
nálhatja fel. Ha pedig 20 év leforgása alatt 
ujabb „Székely-egyesület: nem alakulna, az 
esetben az akkor fennálló alap a magyar tudo- 
mányos akadémiának adassék át, mely azt „Szé- 
kely-egyleti alapitvány4 czimen külön kezelje s 
annak jövedelmét évenként a jelenlegi „Székely- 
egylet" alapszabályaiban jelzett czél előmozdi 
tására forditsa. Végül a közgyülés ezen módosi- 
tott alapszabályok jóváhagyása reményében a 
kibővitett választmányba 10 uj tagot választott 
meg. 

- A nagyváradi bölcsőházegylet t. 
hó 18-án, védnöke Erzsébet napján tartván meg 
fennállásának negyedszázados jubileumát ez al. 
kalommal évkönyvet adott ki. Az egylet tőkéje 
jelenleg 16,000 frt. Ez idő alatt mintegy más- 
félmillió gyermeket részesitett oltalomban s 6000. 
nél többnek adott ruh nemüt s más ajándékot 
Az egyesűlet alkotója s első elnöke Fogarassy 
Mihály volt, az ő távozása után pedig Nogáll 
János püspök volt. ; 

- A Bombe szerkesztőjét, Saphir Sán- 
dort, zsarolás miatt 6 havi fogházra s politikai 
jogainak és hivatalviselhetési képességének egy 
évre való felfüggesztésére itélte a budapesti tör- 
vényszék. Saphir czimboráját, Braun Józsefet, 
hasonló büntényért a bécsi tvszék itélte el hat 
havi fogságra. Saphir Sándor 48 éves izraelita 
vallásu, nős, két gyermek atyja, budapesti szülfe] 
tésü. A következő zsarolásokról vádoltatott : Frei 
Salamont, mint uzsorást tette csuffá, mire ez a 
vádlotthoz fordult, ki tőle egy alkalommal 500 
írtot kért, 50 frtban megegyeztek, a gyalázó 
ezikkek elmaradtak. - Fuxbaum Mórtól szintén 
500 frtot követeltek, 100 frtot lefizetvén, béké. 
ben hagyatott. Eibenschütz Asem 100 frtot fize- 
tett le hallgatási dijul Saphirnak. - Groszmann 
Lipót ugyanannyit. Hecht 30 frtot küldött; ke- 
veselték, kénytelen volt még 20 forinttal pótolni. 
Heschelesz ! pénztőzsértől 150 forintot zsarol- 
tak ki. 

- A lisztbe fult. Gulina Sándor vesz- 
prémi születésü 26 éves r. kath. molnárlegény 
agnapokban esti 7 órakor Budapesten a ,„Gizel- 
lat malom lisztkamrájában felhalmozott liszt 
közé esett, melyből kibontakozni nem tudván, 
benne fulladt. A lisztet gyorsan ellapátolták 
ugyan a szerencsétlenről, de mikor ráakadtak 
már halott volt. 

- A telefon, melynek felállitására a fő- 
város és környékére nézve Puskás kapott en- 
gedélyt, s mely ott maholnap létesül is, Ameri- 
kában akkora gyakorlati használatnak örvend, 
hogy a mint olvassuk, a városok ugy be van- 
nak hálozva telefonnal, hogy az utczák ugy néz- 
nek ki, mintha pókhálók futnának a járókelők 
fejei felett szerteszét. Egy Newyork éjszaki ré. 
szen fekvő városból irják, mikép a tudósitó sze- 
mei előtt a háziasszony 25-30 percz alatt mint- 
egy 40 angol mértföldnyi területen elszórt ismerő- 
sével beszélgetett, a kiktől a nyert tudósitáso- 
kat telefon nélkül másfél nap alatt is alig sze- 
rezhette volna be sok ember segitségével is. 

KOZGAZDASÁG. 
Maros-Ludas, 1880. nov. 28. 
Méhészet. 

Tekintetes Szerkesztő ur ! 
Becses lapja 267. számában volt szives 

nehány igénytelen soromat közze tenni a ma- 
ros-ludasvédéki méhtenyésztés jeleni állapotá- 
ról és leendő előmozditása s felvirágoztatása 
ezéljáról. 

A kitüzött czélunk felé nsár közelendünk, 
mert nehány, az ügy iránt érdeklődő méhesgaz- 
da, a tavaszon az iskolakert helyiségében felál- 
itandó méhtelep megkezdése, létesitése czéljá- 
hól már is meghozta áldozatát igéretben t. i. 
egy-egy jó kasméhhel járál hozzá. Most ezen 
szives adakozóknak nevöket nem cemlitem fel, 
hagyom egy későbbi időre hagyom, hanem ad- 
dig is, mig ezt tenném, [fogadják, az ügy ér- 
dekében tett szivességökért, őszinte köszö- 
netemet. 

Továbbá bátor vagyok azon méhesgazdák 
becses figyelmét is telhivni vidékünkön, kik ez 

nek hozzá járulni a felállitaadó méhtelep gya- 
rapitásához egy-egy kasméhel; mert ha az ok- 
szerüű méhészet életbe léphet, a hol az okszerü 
kezelést koronkint megszemlélheti, melyet átvi- 
hetnek saját méhészetükbe : sokkal több haszon 
fog háromlani, mint a mennyi veszteséget szen- 
vednek a pártfogok. 

Ezzel kapcsolatban nem tartom fölösleges- 
nek felemliteni a méhesgazdák egy eljárását a 
méheszkedés körül, a midőn t. i. tavaszkor kite- 
szik méheiket a szokott helyeikre; ekkor ugyan- 
is: hogy méheiket nagyobb szorgalomra buzdit- 
sák, a lépeket ugy felmetszik, hogy alig marad 

hogy sziveskedné- 

a szegény méhcsaládnak annyi lép, hol meg- 
hozhassa magát addig, mig ismét lesz a me- 
zőn, miből kiépitse. 

Ezen kezelésimód nagy kárral jár, mert 
a mig a kimetszett lépek helyett ujat épitenek 
az idő ugy eltelik, hogy a fiasitással, illetőleg 
rajzással csaknem akkor állauak elő, midőn már, 
a mézidénynek szinte vége van, kivált kedvezőt- 
len időjárás mellett. 

Ezzel pedig azt éri meg a méhesgazda, 
hogy a késői rajok nem gyüjthetnek s igy be 
sem telelhetők; sem az anyakasból, mivel épi- 
téssel és rajzással volt későig elfoglalva : méz- 
szüretet nem remélhet. Méheit hát oknélkül 
tartja. 

Ennélfogva tehát nem tanácsos a lépeket 
tulságosan kimetszeni, hanem csak annyit, a 
mit péld. az egerek vagy penészek megrongál- 
tak; vagy a mit a méhek 
kolta: zell eltávolitani. 

Ennyit vagyok bátor ez uttal felemliteni 
azok figyelmeztetésére a legjobb akarattal, a kik 
még eddig „apámtál ugy láttam" módon keze- 
lik méheiket. 

Végül sietek azt is felemliteni, hogy az 
okszerü méhészethez megkivántató méhlakok már 
megvannak rendelve; egy drb a délmagyar- 
országi méhész egylettől Buziásról; egy drb az 
országos méhészegyesület hivatalos méretü méh- 
lakaiból Budapestről; egy drb. a Prulik-féle át- 

ürülékeikkel bepisz- 

meneti mébhlakból Tóth-Megyerről Nyitramegyé- 
ből; egy drb. Göndöcs-féle kapus méhlak a bé- 
késmegyei méhészegylet elnökétől, nagyságos 
Göndöcs Benedek apát lelkész urtól Békés.Gyu- 

lárol. 

Ú
 

Ezek nemsokára magérkeznek és a kik 
ezek iránt érdeklődnek, az iskola helyiségben, 
málam, megszlélhetők lesznek, Ezen kivül köz- 
szemlére is lesznek téve a keddi heti vásáro- 
kon, hogy a kit jónak, czélszerünek találja vala- 
melyik félét, elég jókor [megrendelést tehessen 
vagy helyt készithessen. 

: Jártó Imre. 

Az „Anker« élet- és járadék biztositó 
társaságnál 1880. október hóban benyujtatott 
összesen 545 bevallás 986,360 fírt. Cbiztositandó 
összeggel, és pedig 343 bevallás 682,850 frttal 
halálesetre, és 202 bevallás 304,010 írttal élet- 
esetre. 

Kiállítva lőn 316 kötvény 296,820 ífrttal 
halálesetre és 203 kőtvény 477,567 frttal élet- 
esetre; összesen tehát 519 kötvény 774,387 
frttal. 

A havi bevétel volt 130,678 frt haláleseti 
dij és 105.019 frt betételekben, összesen két 
száz 35,697 frt. 

Halálesetekért kifizettetett 73 484 frt. 
Ez évben benyujtatott 5467 bevallás 

10,811,801 frttal és kiállittatott 5266 kötvény : 
8,965,958 frttal, ugynnezen időben bevétetett 
2,827,387 frt; - halálesetekért pedig kifizette- 
tetett 590,038 frt. 

A társaság müködése kezdetétől fogva ha- 
lálesetekért kifizettetett 9,688,431 frt és az 1871 
-80-ik tulélési társulás (Ass0ciasio) eredmé. 
nye 15,702,990. frt volt. 

Régitejfölből hogy készithetni iz- 
letes vajat? Kisebb gazdaságban gyakran meg- 
esik, hogy csak nehány hét alatt gyűl össze 
annyi tejföl, a mennyi a köpüléshez szükséges, 
minek következtében a vaj kellemetlen, keser- 
nyés izűi szokott lenni. Ennek teljesen elejét le- 
het venni az által, hogy a tejfölbe időrőöl-időre 
egy kevés sót teszünk, körülbelül 30-40 gram- 
mot egy literbe. Ez által a vaj nemcsak kelle- 
mesebb izűvé, de tömörebbé, keményebbé is 
is válik. A tefjöl megsozása a köpülést is köny- 
nyebbé teszi. 

Kitünő franczia vigjáték. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 47. szám 

Kolozsvártt, szombaton 1880. deczember 1. 

Gaveaut Minard társak. 

Franczia vigjaték 3 felvonásban. Irta: Gondinet 
Odön. Forditotta: Temesváry Lajos. (Rendező : 

Szentgyörgyi.) 

SZEMÉLYEK: 
Gaveaunt - - - - Cabanyi. 
Minard - - - - Miátrai. 
Theodore - - - - Tolnay. 
Plumault Terencee - - Szombathelyi. 

Elvira, Minard neje - - Kőrösgyné. 
Angela ) Temesváryné. 
Celeste ) Gaveaut leányai Gerő Lina. 
Colombe) Borbélyiné. 
Toinette - - - - Gláüzer Hermin. 
Egy lovas zsandár - - Mezei. 
Történik : Saint Severben, Rouen mellett. Idő : 

1869. 

Kezdete este 7 órakor, vége 10-kor. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY.
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Hirdetmény. 
A nagyméltóságu m. kir. pénzügyministerium folyó évi októ- 

ber hó 15-éről kelt 66,818 számu rendelete folytán az alólirt m. kir. 

dohánygyári igazgatóság által 1881-ik évre szükséges 6780 darab 

különböző méretü és pedig : 
400 darab 1 és fél cmeter vastag, 18 cmeter széles, 

1400 18. 

Sz. 2112-880. 

4 méter hosszu 

2 4 1 

1600 2 21 4 92 

1600 , 2 p oi2á al 
1600 , 2 il a mák ilsar 
42, 4 , ii2 oboi dl o " 
e "és fel, 2 x pazkáeea amaiés 
88 2 és fél " 34. 4 1 3) 1) 

lágy deszka szállitására nézve ezennel versenytárgyalás tüzetik ki; 

melyhez irásbeli 50 kros bélyeggel és 10 százalék biztositék letéte- 
léről szóló pénztári nyugtával ellátott és lepecsételt ajánlatok a ko- 

lozsvári m. kir. dohánygyári igazgatóságnál legfeljebb 1880. deczem- 
ber hó 13-án délelőtti 11 óráig benyujhatók. 

A szállitási és ajánlati feltételek a gyári irodában 
hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

A magy. kir. dohánygyári igazgatóságtól. 

Kolozsvártt, 1880. évi november hó 29-én. 

a rendes s 

Sz 9291.-880. urb. 13 

Hirdetmény. 
Alólirt kir. törvényszék, mint urbéri biróság részéről közhirré 

tétetik, miszerint gr. Teleky Károly részéről a felső maros-ujvári áta- 
lános határtagositás megengedhetőségéért felső marosujvári összes bir- 
tokosok ellen folyó évi október 21-én 8888 szám alá beadott kérése 
folytán a megengedhetőség feletti nyomozatok foganatositására 1881 
évi február hó 8 án, délelőtt 9 órája, Felső-Marosujvárra mai napról 
9291 sz. a. végzéssel tárgyalás tüzetett ki. 

Ezen tárgyalásra az érdekelt felek azon megjegyzéssel idéz- 
tetnek meg, hogy kimaradók birtoka a tagositást óhajtók birtokához 
számittatik s hogy a kérés egyik példányát a kir. törvényszéknél be- 
tekinthetik. 

A gyula-fehérvári kir. törvényszék urbéri biróságának 1880. 
november hó 22-én tartott üléséből. 

(498) 

A kir. törvényszék elnöke: 

Sz. 6457-880. polg. 

HIRDETMÉN. 
Alólirt kiküldött biró ezennel közhirré teszi, hogy a somogyo- 

mi határtagositási ügyben a képviselet rendelése, a megváltozott vi- 
szonyokra való tekintettel, a mérnöki szerződésnek pótszerződéssel 
leendő kiegészitése, a tényleges birtok állapotnak a telekkönyvvel 
lehető összhangzatba hozatala sat. végett tárgyalási határidőül 1881 
évi január hó 10-ik napjának reggeli 10 órája a helyszinére 
Somogyom községbe tüzte ki. Mire az összes érdekeltek ezennel meg- 
idéztetnek. 

Erzsébetvároson, 1880. november 23-án. 

A kir. törvényszék nevében : 
SZÉKELY MIKLÓS. 

kiküldött biró. 

(499) 1-3 

[4 
eg 
1 ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY. 

A nagyméltóságu m. kir. közmunka- és közlekedési ministe- 
riumnak 1880. évi november hó 16-án 14556 sz. a. kelt rendeleté- 
vel a héjjasfalva-csikgyimesi államutak 0-72.263 kilometer - udvar- 
helymegyei szakaszán az 1881-1883 években szükséges kavics szál- 
litás 11948 frt 41 kr, erejéig engedélyeztetvén, ennek biztositására 
az udvarhelymegyei m. kir. épitészeti hivatal helyiségében Sz.-Udvar- 
helyen 1880. évi decz. 22 én zárt ajánlati versenytárgyalás hirdet- 
tetik. (496) 2-3 

Ajánlatok benyujthatók nevezett ministerium segédhivatali igaz- 
gatóságában is a kitüzött versenytárgyalást megelözőleg 5 nappal, 
alólirt épitészeti hivatalnál pedig decz. 22-én déli 12 óráig. Ajánlat 
tehető három vagy hat évre és az egyes utmesterségekre külön is. 
A ministeriumhoz beküldött ajánlatokban a boritékon a megye és ál- 
lamut világosan megjelőlendő. 

Az épitészeti hivatalhoz beküldendő s 50 kros bélyeggel ellá- 
tott ajánlatokhoz az ajánlati összegnek 5 százaléka mint bánatpénz 
csatolandó, vagy készpénzben vagy az árfolyam szerint számitott m. 
kir. állampapirokban. A ministeriumhoz beküldendő 50 kros bélyeg- 
gel ellátott ajánlatokhoz az előirt bánatpénz nem csatolható, hanem a 
bánatpénz valamely nyilvános pénztárnál leteendő s annak letétele az 
eredeti pénztári elösmervény becsatolása által igazolandó. Két igenlő 
ajánlat közül az elsőbb beadottnak adatik elsőség. 

Azon ajánlattevő, kinek ajánlata elfogadtatik, köteles bánat- 
pénzét 10 százalékra kiegésziteni, mely a vállalat befejeztéig biztosi- 
tékkép letéve marad, a többi ajánlattevőnek bánatpénze a versenytár- 
gyalás befejezte után vissza adatik. 

Az ajánlatokban az egységi árakból teendő árengedés számok- 
kal és betükkel világosan kiirandó s azon kivül az ajánlatokban ki- 
teendő, hogy vállalkozó a helyi körülményeket ismeri, s azoknak ma- 
gát kifogás nélkül alá veti. 

A szállitandó kavics mennyiség, ennek egységi árai, a részle- 
tes szállitási feltételek és a szerződés mintája alólirt kir. épitészeti 
hivatalnál a hivatalos órákban megtekinthető. 

Sz.-Udvarhely, 1880 éAi nov. hó 24-én. 

..... 
M, kir. államépitészeti hivatal, 

A sz.fehérvári 1 ga g 1 A deési 

éereni. érem. 

Feketeerdői üveggyár 
erdélyi főraktára Kolozsvártt 

Hunwald 

metszett üveget, rosolis-, sör- és borivó garniturákat 

gyógyszertári ujabb mintáju üvegeket 
ajánlja továbbá : 

kül- és belföldi közönséges 

valamint 

belgiai Solintábláit 
hazai és csehországi porczellán és köedényt, 

bécsi lámpa nagyraktár. 
Tükröket, arany és diszes fa-keretben. 

Első kolozsvári 

üvegmetsző mühely, 
ablak üvegezési munkák vállaltatnak, vidéken és helytt. 

Hunwald Livót, 
33-100 (279) B.-Magyar-utcza 4. sz. 

Lipótnál 
tart folytonosan nagy raktárt mindennemü közönséges fuvott- 
ugy a legfinomabb, külföldi gyárakkal versenyképes kristály 

után, a társaság fennállása óta (1848) 

értékre megy. - Tervezetek sminden 
osztrák fiokok által adatnak. 

életbiztoritó társaság LONDONBAN 

Magyarországi fiók : Ausztriai fiók : 
Ferenez-József-tér 5. 

A társaság vagyona ..A. 
Evi bevétel biztositások és kamatból 1870. junius 30-án 
Kifizetések biztositási és járadéki szerződések s visszavásárlások stb. 

A legutóbbi tizenként hónapos űzleti idő alatt a társaságnál 
értékig nyujtattak be ajánlatok, mi által a lagutóbbi 25 év alatt beuyujtott 
ajánlatok összértéke több mint. 

Nözelebbi felvilágositások a vidéki 

Béc, Oppening 8. 

fres 66.576,038.90 
fres 18.628,702.4 

fres 86.000.000.- 
fres 58.340,600. 

. fres 945.062,825. - 
ügynök és a magyarés 
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Alapos és gyors segitség minden gyomor- és altesti bajbau 
senvedőknek! 

Az egészség fentartása legnagyobb részt a nedvek és vér- 
nek tisztitása és tisztántartása, valamint a jó emésztésben rejlik. - 

Ezen czél elérésére a legjobb és leghathatósb szer 

Dr. Rósa életbalzsama. 
Dr. Rósa életbalzsama mindezen kivánatoknak a legtökélete- 

sebben megfelel; ez az összes emésztési szervek munkásságát éleszti, 
egészséges és tiszta vért alkot és a testnek az előbbi erejét és egész- 
ségét visszaadja. - Minden emésztési bajok, névszerint: étvágy- 
hiány, savanyu felbőöfögés, felpuffadás, hányás, gyomor 

megterhelése stb. ellen a legbiztosabb és legjobbnak talált házi- 
szer, mely magának a legrövidebb idő alatt kitűnő hatása miatt ál- 
alános elterjedést szerzett. 

Egy nagy üveg 1 írt. elüveg 0 kr 
Sok száz elismerő levél megtekintésre készen áll. Ez életbalzsam 
bérmentes megkeresések következtében utánvétel mellett mindenfelé 

szétküldetik. 
B ZNY ET VANY. 

Hüsz esztendeje hamorhoid-bántalmakban, nyakas gyomorbaj- 

ban, astumában és azzal járó betegségekben és fájdalmakban szenvedek. 
E nagy bajban rövid ideig „Dr. Rosa" életbalzsamát használ- 

tam Fragner Prágai gyógyszerésztől s c balzsam rendkivüli segitsé- 
gemre volt, hogy nem ajánlhatom eléggé a szenvedő emberiségnek ; 
végül megjegyzem, hogy leányom sápkorban s verszegénységben 
sokat szenvedett s ezen balzsam által egészen meggyógyult. Köte- 

lességem, s az igazság szerint tanusitom ezt. 
Dr. STURTEWANT, 

Giebichenstein, fürdő Halle mellett Szászországban. 

Figyelmeztetésül. Kellemetlen félreértések kikerülése tekin- 
tetéből kérem a t. közönséget, mindig Fragner gyógytárából 
került Dr. Rósa-féle életbalzsamot kérni, mert tapasztalatom 
szerint némely helyen csak egyszerüen életbalzsamot árusitanak el, 
mely a Dr. Rósa-féle balzsamhoz képest csak hatálytalan keverék. 

A valódi Dr. Rósa-féle életbalzsam egyedül a főraktár- 
Fragner B. gyógytárából (Prága, 205-38.) kapható. 
Budapesten: Török József gyógyszerésznél. 
Kolozsvártt: Wolff János és Valentini Adolf gyógy- 

szerészeknél. 
Tordán: Gyógyszerész Wolff Gábor és fiánál. 
Raktárak a birodalom majd minden gyógytárában, 

valamint Ausztria minden füszerkereskedésében vannak. 

ból 

Minden gyógyszerész és kereskedő urak, kik Dr. Rósa élet- 
balzsamából raktárt tartani óhajtanak, sziveskedjenek a fennirtt fő- 
raktaárhoz Prágába fordulni. (180) 10-12 

görcs, benyálkásodás, aranyer, a gyomor étkekkel való 

Szaba- 
dult 
Légpt- 

ztol 
frt. 7.50 

A légjobbpisztoly nemhasz- a 
nál, ha nem találhatunk. 

Hogy azonban jó lövész lehessünk, le- 
galább e pisztoly árnak háromszorosát, csak 
ijöszerre is, kellene kiadnunk. 

A Gaggenaui-vasaknaféle uj-lég-pisztoly 
adat mellett, Badenben), alkalmatnyujt arra, hogy mégszobában 
s, és löszerre való kiádás nélkül, jó pisztolylövész lehéssünk 
Ezen kitünö, 6s gyakorlatra igen alkalmas, fegyver nem durran es 
15 méternyi távolságra, velös hajtást még olyerövelad, hogya nyil, 
pl. egydeszkába, 6mm. meternyi mélységig jut, vagy a golyó egymadarat 
képes megölni. A megtöltés négy (4) fogással és igen könyön végbevihető. 
Egyés ugyanazonnyil 1000-nél többazör használható. A számos elöállitás, szakgó- 
peksegitségévél, lehetségessé teszi, hogy sgy ilyen kitünöen szorvezett, inom es 
tartosan elnickelt 6 nyillal és 100 golyóval ellátott pisztoly, bársonytartóban, 
osak osztr. ért. frt. 7.50 ért. és bermeutesen megküldhető bekerüljen. Különnyilak, 
14, dutxadkéntosstr. ért. frt. 1.-, és különgolyók 1000 drb. ara osztr. ért. frt. 1.- 
A löszertakaritás majdnem helyreállitja a pisztolykiadási költségeket. Szállitá- 
sok utánvétel v. olönzetési utján történbetnek; a gyár jótállást nyujt. 

(1
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SZzZÉKY MIKLÓS 
gyógyszertárában Kolozsvártt egyedüli nagy 

[4 E E 

gyógy-különlegességek 
Raktára a finomabb gyógyszerészet és illatászat 

köréből. ; 
Glyecerin-Iris viz, a legjobb bőr- s arcztisztitó szer, azonkivül hogy 

az arcznak fiatal üde frisseségét megőrzi, különösen hatályos 
szeplő s bőrkiütések (pattanások) ellen. 1 üveg 80 kr. 

Salycil fogpor, a legjobb s egészségesebb fogtiszitó szer, a fogakat, 
fehérekké teszi s azokat megóvja a rothadástól. Egy doboz 50 
krajczár. 

Eau de Marseille, kitünő schweizi szájviz a foginy erősitésére s a 
száj tisztán és épen tartására. Egy üveg 50 kr. 

Orientine hajfestő szer, teljesen ártalmatlan s határozott biztos 
hatásu, melylyel a hajnak tetszés szerinti szin árnyalatot, vi- 
lágos barnától sötét feketéig adhatni Nr. I. és Nr. II. üvegnek 
ára magyar és német használati utasitással 1 frt 70 krt, 

Központi raktára Brandt Richard gyógyszerész Schweieczi- 
labdacsainak. 

E labdacsok felfrissitik a gyomrot és a lusta vért, a feles -meny 
nyiségü epét, nyákot és savat eltávolitják, s ez által kiválólag ha 
buskomorság, puffadás, gyomor- és fejfájás rásztkór, étvágyhiány 
mésztetlenség, aranyér stb. ellen. Egy doboz 25 kr. 

Nagy raktár illatszer-, mozsdó- 
gyógy- s illatos szappanyokból. 

- (214) 3 

4 Apróra fürészelve, 
szögmeter felhasitva és a ház- 

T s if vágatlan hoz szállitva bera- 
uzlla fa a ház.j kással együtt 

aiszögméter szögmeter 

frt kr.1fit kr.f frtkr. 
Bükkfa hasbos 1 rendü 1 7s 60 

" 2, . 11 20 ---- 
Gyertyánfa hasábos -- 7 50 14 - 
Tölgyfa 3 1 rendű ..10 60 6 50 12 50 

"3 2....0z 
dorong vástagabb .... 8 60 ---- 
i bhántott ed..... 9----- 
Nagyobb vételnél (nem kevesebb mint 6 öl) minden ölnél 50 krt 

engedményezek. (454) 5-' 
Az ölek teljes és sürü rakásáról a raktárban meggyözödhetni, 

25 kr. rea fizetés mellett pedig a vevő lakásánál ujból felölezhető. 
, A ki nem a fa minőségét, hanem ennek olcsóságát keresi, gaz- 

dasági szempontbol a tölgyfát ajánlhatom mint legolcsóbb fát ma Ko- 
lozsvártt. 

Rendelmények elfogadtatnak lakásomnál, főpiacz 32 szám az 
ugynevezett kislábosháznal, valamint Vogel Károly ur ma- 
gyav- és hidutcza szögleti üzletében. 

Tiszlettel 

SZENTJÁNOSI FERENCZ. 

eeelelele...... 
e saodneodaoomaoomsommeonoomeomcoAmconeoosmc 

SARGA KRISTOF 
fehérnemü és vászon-raktára 

Kolozsvártt, 
(belközéputcza, kisegitő alatt.) 

Kűl- és belföldi nagykereskedők és gyárosokkali egyenes 
összeköttetésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. 
érd. vevőimnek kezesség mellett, legjutányosabb áron valódi áruk- 

kal szolgálni. 
Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók: 

érfi fehér-ingek, chiffon, ereiton és madepolan szövetből, sima, himzett 
ós redős gallérral, vagy a nélkül 85 krtól 3 frt 50 krig. 
érfi szines ingek, angol oxford, creton és madepolan szövetből 100 kü- 

lönböző mintára, jó szintartó 60 krtól 2 frt 60-ig. 
zines és fehér gyapju alsó-ingek és nadrágok 70 krtól 5 
érfi alsó nadrágok (gatyák) mindennemü szabásu, legjobb len- 

vászonból 70 krtól 2 frt 50-ig. 
érfi legújabb gallérok és kézelök 4 rétü legjobb chiffon szövetből 

párja 40 kr. 
Férfi szines-szélű selyem, - len és pamut zsebkendőök szegve 6 darab 

,egy kötegben 60 krtól 7 frtig. : 
Valódi len fehér zsebkendök ő darab egy kötegben 1 frt 50 kítól 7 frtig. 
Nöi ingek len és pamut vászonból, sima, himzett vagy redős 1 frtól 5 frtig. 
Női háló réklik, 1 frtól ő friig, fők ötők len és schiffon vászonból 40 krtól 

80 krig. (19) 63 - 
Női alsó szoknyák és nadrágok 90 kítól 7 fitig. 
Női piduet réklik, nadrágok és szoknyák, 1 irt 50 krtól 5 frtig. 
Függöny-neczek, gyapju pamut takarók, paplanok, madráczok, 

mely utóbbiakból különösén nagy raktárt tartok. 
egujabb szerkezetű esőernyök, 1 üt 40-től 15 ftig. 
ehér és szines harisnyák, gyapju, len, pamut és selyemből, párja 15 krtól 

A frt 00 krig. : 
gujabb nyakkendök, posztó, szavasbőr és glage kesztyük, nad- 
gtartók, harisnya-kötök, órasinorok stb. legjutányosabb árban. 

Fehér és szines asztalnemü, minden- 
féle len és pamut vászon szin-tartó 

creton, oxford és madepolán, 
szines ingszövetek 

1000 különböző mintára 16 krtól 52 krig., 100 különböző fajtáju ehiffon, ereton és madepolan 
fehér ingszövetek 80, 155, és 170 centiméter széles 22 krtól 70 krig, 

sima, himzett és redős 
a et 25 krtól 3 frtig. Len és chiffon len és pamut ingbetétek .ltól ait éek, kö- 

tő, varró, himző pamutok és czérnák, ujon szülöttek részére főkötők, réklik és takarók stb. t 

Továbbá elvállalok kiházasitás, vagy magán szükségre kivári 
fehérnemüek pontos elkészitését; Kitünö szabás és jó összeaál 

litásra legnagyobb figyelem van forditva. 
. . be- 

Megrendeléseket, nyak bőség, váll- és ujjahossza, papirszeleten pontos mértéke 

küldése mellett saját felelősségemre azonnal teljesitek, mely esetben árát és fajtáját megha- 
tározni kérem. 

Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő, az érte fiete tt össeget vis8 
szolgálom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. 

Legiőbb törekvésem n. érd. vevőim bizalmát továbbra is kiérdemelni és azt meg 
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tartani 

alázatos szolgája 

Sárga Kristóf. 
.eyeeyeyyoyoyyoyoyo 

Nyomatott ,KELET nyomdájában Kolozsvartt. 


